556 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS - COLLAPSIBLE PRECISION
STOCK 556 FOLIAGE GREEN- MEDIUM

A Collapsible Precision Stock for Your AR-15

Interested in a precision rifle stock that isn't the bulky, fixed-stock options that
dominate the market? The B5 Systems Collapsible Precision Stock provides a
solid mounting point for accurate shooting, but this precision-rifle stock can
still be easily adjusted or downsized for easy storage and transport. Additional
features found on the B5 System Collapsible Precision Stock include an
ambidextrous quick-detach sling-swivel socket with limited rotation, as well as
a number of fixed sling mounts. The stock also features an adjustment lever
complete with a lockable feature, as well as an M-LOK attachment point on the
underside of the stock that's compatible with Picatinny rail sections or even a
direct-attach, M-LOK monopod. Available color options on this B5 Systems
Collapsible Precision Stock are black, flat dark earth, coyote brown, foliage
green, olive drab, gray, multicam and woodland.

Attributes

¢ Name: COLLAPSIBLE PRECISION STOCK 556 FOLIAGE GREEN- MEDIUM
¢ Manufacturer: B5 SYSTEMS
¢ Product no.: 100036234

e Mfr. No.: CPS1307

¢ Color: Foilage Green

¢ Material: Polymer

¢ Style: Collapsible

¢ Type: Mil-Spec

¢ Delivery weight: 0.635kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 203mm

¢ Shipping length: 279mm

e UPC: 814927022232

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den B5 Systems Collapsible Precision Stock. Dieser Leitfaden soll
Ilhnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemals den Anweisungen verwenden.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Schaft nur mit kompatiblen Gewehren.

Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

¢ Vermeiden Sie es, den Schaft unter extremen Bedingungen zu verwenden, die zu Beschadigungen flhren
kénnten.

Bei der Anpassung des Schafts darauf achten, dass keine Finger eingeklemmt werden.

Verwenden Sie den Einstellhebel vorsichtig und stellen Sie sicher, dass er ordnungsgemaR funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Montieren Sie den Schaft gemals den beiliegenden Anweisungen.
o Uberpriifen Sie, ob alle Verbindungen fest sitzen.

2. Benutzung

o Passen Sie den Schaft an Ihre KérpergréRe und Vorlieben an.
o Nutzen Sie die SchnellwechselSchwenkverbindung fir eine einfache Handhabung.
o Verwenden Sie die SlingMontagen, um das Gewehr sicher zu transportieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Safety Instruction Guide for B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Introduction

Thank you for choosing the B5 Systems Collapsible Precision Stock. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the stock is compatible with your firearm before installation.

Inspect the stock for any damage or defects before each use.

Always follow the manufacturer's instructions for proper use and maintenance.

Keep the stock and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:

o Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.
o Use the stock only as intended and for its designed purpose.

¢ Usage Precautions:

o Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using a firearm.
o Do not exceed the manufacturer's weight limit for the stock.
o Avoid using the stock in extreme weather conditions that may affect performance.

¢ Transport Precautions:

o When transporting the firearm with the stock, ensure it is secured and stored in a safe manner.
o Use a protective case to prevent damage during transport.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.

o Align the stock with the mounting point on the firearm.

o Secure the stock using the adjustment lever, ensuring it is locked in place.
o Test the stability of the stock before use.

2. Usage:

o Adjust the stock to your preferred length using the adjustment lever.
o Ensure the slingswivel socket is properly attached before use.
o Utilize the MLOK attachment point for compatible accessories as needed.

3. Maintenance:



o Regularly clean the stock with a mild detergent and water.
o Inspect the stock for wear and tear, replacing any damaged parts as necessary.
o Store the stock in a dry, cool place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock in accordance with local regulations.
¢ Do not discard the stock in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the B5 Systems Collapsible Precision Stock, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources. Ensure you have the product model and any relevant
information available when seeking support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority.
Enjoy your experience with the B5 Systems Collapsible Precision Stock.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Précision
Rétractable B5 Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse de précision rétractable B5 Systems. Ce produit est concu pour offrir une

expérience de tir précise et adaptable. Afin de garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez la crosse uniguement pour les applications prévues.

Ne modifiez pas la crosse de précision sans l'avis d'un professionnel.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez la crosse hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ajustement de la Crosse : Avant d'utiliser la crosse, assurezvous qu'elle est correctement ajustée a
votre taille et a votre confort. Ne forcez jamais I'ajustement.

o Utilisation du Levier d'Ajustement : Utilisez le levier d'ajustement avec précaution. Assurezvous qu'il
est bien verrouillé apres chaque ajustement pour éviter tout mouvement accidentel.

* Points de Fixation : Vérifiez que tous les points de fixation sont sécurisés avant chaque utilisation.
N'utilisez pas la crosse si des points de fixation sont endommagés ou manquants.

¢ Socket de Sangle : Utilisez le socket de sangle uniquement avec des sangles compatibles et en bon
état. Ne surchargez pas le socket.

¢ Transport et Rangement : Lorsque vous transportez la crosse, assurezvous qu'elle est en position
rétractée et sécurisée pour éviter tout dommage ou blessure.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Retirez la crosse de son emballage.
o Fixez la crosse a votre fusil en suivant les instructions du fabricant de I'arme.
o Assurezvous que la crosse est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Ajustement :

o Pour ajuster la longueur de la crosse, déverrouillez le levier d'ajustement.
o Tirez ou poussez la crosse pour l'ajuster a la longueur désirée.
o Relachez le levier d'ajustement pour verrouiller la crosse en place.

3. Utilisation :

o Tenez le fusil avec une prise ferme et stable.
o Utilisez la crosse pour stabiliser votre tir.
o Ne tirez pas si vous n'avez pas une vue claire de votre cible.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas la crosse de précision avec les déchets ménagers.

* Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en plastique et des équipements de
tir.

¢ Si possible, recyclez le produit en suivant les directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter votre revendeur. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour concernant les
rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives et en utilisant la crosse de précision rétractable B5
Systems de maniere responsable, vous pouvez profiter d'une expérience de tir slre et agréable. Merci de votre
attention et de votre engagement envers la sécurité.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Kolby B5
Systems Collapsible Precision Stock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby B5 Systems Collapsible Precision Stock. Ta kolba zostata zaprojektowana z myslg o
precyzyjnym strzelaniu i tatwosci uzytkowania. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego korzystania z produktu, zgodnie z wytycznymi Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczehstwa
produktdw.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze kolba jest uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Przechowuj kolbe w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jej bezpieczenhstwo.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem kolby.
¢ Nie uzywaj kolby, jesli jest uszkodzona lub niekompletna.

¢ Dostosowuj kolbe tylko zgodnie z instrukcja producenta.

* Nie przekraczaj maksymalnych obcigzeh okreslonych przez producenta.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz kolby:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa czyste i suche.
o Umies¢ kolbe na koncu broni, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.
o Zablokuj kolbe w odpowiedniej pozycji, uzywajgc dzwigni regulacyjnej.

2. Dostosowanie kolby:

o Aby dostosowac dtugos¢ kolby, zwolnij dzwignie regulacyjna.
o Przesun kolbe do pozadanej pozycji, a nastepnie zablokuj jg z powrotem.

3. Uzycie punktéw mocowania:

o Wykorzystaj gniazdo szybkiego odczepu do pasa nosnego zgodnie z instrukcja.
o Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane.

4. Przechowywanie kolby:

o Z16z kolbe przed przechowaniem, aby zaoszczedzi¢ miejsce.
o Przechowuj w suchym, chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj kolby do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji materiatéw.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa uzytkowania kolby B5 Systems Collapsible Precision Stock,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta w celu uzyskania
dalszych informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo i efektywnos¢
uzytkowania kolby.



Kuluttajaturvallisuusohjeet B5 Systemsin 556
Taittuvan Tarkkuustukin Kayttoon

Johdanto

Tervetuloa B5 Systemsin 556 taittuvan tarkkuustukin kayttdohjeeseen. Tdma opas on tarkoitettu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti alla olevat ohjeet ja varmista, etta
noudatat kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuiskayttdon ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta sadolosuhteilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat tuotteen kayttdon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain, jos olet saanut riittavan koulutuksen tarkkuuskivaarin kaytosta.
Varmista, etta tukki on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Al3 yritd sdataa tai muuttaa tukin asetuksia ampumisen aikana.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille, jotka voivat vaikuttaa
keskittymiskykyysi.

Pida aina suojaavat varusteet, kuten kuulosuojaimet ja silmasuojat, kaytdssasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnita tukki tarkkuuskivaariin valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto

o Saada tukki haluamaasi asentoon ennen ampumista.
o Tarkista, ettd saadettava vipu on lukittu ennen kayttoa.
o Kayta MLOKKkiinnityspisteita lisavarusteiden kiinnittdmiseen vain, jos ne ovat yhteensopivia.

Havittamisohjeet

¢ Tuote on havitettava paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen myyjaan tai tarkista valmistajan
verkkosivut. Muista my6s seurata EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen

palautuksista tai varoituksista.

Kiitos, etta valitsit B5 Systemsin 556 taittuvan tarkkuustukin! Kayta sita vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for B5 Systems
Collapsible Precision Stock 556

Introduktion

Tack for att du valt B5 Systems Collapsible Precision Stock 556. Denna produkt ar utformad for att ge en stabil
och justerbar plattform for precisionsskytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella dterkallelser av produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla justeringar ar korrekt lasta innan anvandning.

Anvand endast kompatibla tilloehér och fasten for att undvika skador.

¢ Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, som kraftig regn eller sné, som kan
paverka dess prestanda.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skytte foér att skydda dig sjalv.

Se till att omradet runt dig ar fritt fran obehdériga personer innan du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av B5 Systems Collapsible Precision Stock:

o Ta bort den gamla kolven om det ar tillampligt.
o Fast den nya kolven pa vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
o Kontrollera att kolven sitter ordentligt och ar korrekt justerad.

2. Justering av kolven:

o Anvand justeringsspaken for att stalla in 6nskad langd pa kolven.
o Se till att Iasfunktionen ar aktiverad efter justering for att férhindra oavsiktlig forandring.

3. Anvandning av slingswivel:

o Montera slingswivel enligt instruktionerna for att sakerstalla korrekt funktion.
o Kontrollera att slingswivel ar korrekt I3st for att undvika odnskad rotation.

4. Anvandning av MLOKfastpunkten:

o Installera eventuella tillbehdr som ar kompatibla med MLOKsystemet.
o Se till att alla fasten &r ordentligt atdragna.

Avfallsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, avlagsna alla komponenter som kan atervinnas.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av plast och polymermaterial.



¢ Lamna produkten till en godkand avfallsanlaggning for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din dterforséljare. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din B5
Systems Collapsible Precision Stock 556. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter!



Pokyny pro bezpecnostni pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili B5 Systems Collapsible Precision Stock. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni reseni pro presné strelby. Je dllezité, abyste si precetli a dodrzovali nasledujici
bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte véechny pokyny a bezpec¢nostni varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou schopny bezpecné manipulovat s nim.

Pfi pouzivani produktu vzdy dodrzujte mistni zdkony a pfedpisy tykajici se zbrani.

Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni a opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo neobvyklé chovani, prestante produkt pouZivat a obratte se na
odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi manipulaci s pazbou se ujistéte, Ze je zbran vzdy v bezpe¢ném rezimu.

Nikdy nesmérujte hlaven zbrané na nic, co nechcete zasdhnout.

Pri Upravé nebo skladani pazby dbejte zvysené opatrnosti, abyste predesli zranéni.
Zajistéte, aby byl popruh spravné upevnén a nebranil v manipulaci se zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a dily pred zahajenim instalace.

o Postupujte podle nasledujicich krokd:
1. Odstrante starou pazbu, pokud je to nutné.
2. Pripevnéte B5 Systems Collapsible Precision Stock na zbran podle pokynd vyrobce.
3. Zkontrolujte, zda je pazba pevné uchycena a spravné nastavena.

2. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je pazba spravné nastavena na pozadovanou délku.
o Upravte popruh tak, aby byl pohodiny a bezpecny.
o Pri stfelbé dbejte na to, abyste méli stabilni postoj a pevny Uchop.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkcni, zlikvidujte ho jako nebezpecny odpad.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data
zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali B5 Systems Collapsible Precision Stock. Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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